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Ubereinkommen iiber den Beférderungsvertrag im
internationalen StraBengiiterverkehr (CMR)

‘Wom 19. Mai 1956 (BG3L 1961 115 1119) in der Fassung des Protokolls
wom 5. 7. 1978 zur CMR (BGBL. 1980 11 5. 721, 723)

Kapitel I. Geltungsbereich
Artikel 1
1. Dieses Ubersinkommen gilt fir jeden Verirag dber die entgeliiche Befirderung won
Gitern auf der Stralke mittels Fahrzeugen, wenn der Ort der Obemahme des Gutes und der fir
die Ablieferung vorgesehene Ort, wie sie im Vertrage angegeben sind, in zwei verschiedenen
Staaten liegen, von denen mindastens einer ein Vertragsstaat ist. Dies gilt ochne Ricksicht auf
den Wohnsitz und die Staatsangehdrigkeit der Parteien.
2. Im Sinne dieses Ubereinkommens bedeuten "Fahrzeuge” Krafifahrzeuge, Sattelkraftfahrzeuge, Anh&nger und Satielanhdnger, wie sie in Artikel 4 des Abkommens
Uiber den Stralanverkehr vom 19. September 1949 umschrieben sind.
3. Dieses Ubersinkommen gilt auch dann, wenn in seinen Geliungsbereich fallende Befirderungen von Staaten oder von staatlichen Einrichtungen oder Organisationen
durchgefihrt werden.
4. Dieses Ubereinkommen gilt nicht
a} fur Beforderungen, die nach den Bestimmungen internationaler Postibereinkommen
durchgefihrt werden;
b)) fr die Befdrderung won Leichen;
) fir die Beforderung von Umzugsgut.
5. Die Vertragsparteien werden untereinander keine zwei oder mehrseitigen Sonderverginbarungen schiieffen, die Abweichungen von den Bestimmungen dieses
Ubereinkommens enthalten; ausgenommen sind Senderversinbarungen unter Veriragsparteien, nach denen dieses Ubereinkommen nicht fiir ihren kleinen Grenzverkehr
gilt. oder durch die flir Beftrderungen, die ausschliellich auf ihrem Staatsgebiet durchgefihrt
werden, die Verwendung eines das Gut veriretenden Frachtbriefes zugelassen wird.

Artikel 2

1. Wird das mit dem Gut beladene Fahrzeug auf einem Teil der Strecke zur See, mit der Eisenbahn, auf Binnenwasserstralen oder auf dem Luftwege befdrdert
und wird das Gut - abgesehen von Fallen des Artikels 14 - nicht umgeladen, so gilt dieses Ubereinkommen trotzdem fir die gesamte Befdrderung. Soweit
jedoch bewiesen wird, dall wahrend der Beférderung durch das anders Werkshrsmitiel eingetretene Verluste, Beschadigungen oder Uberschreifungen der
Lieferfrist nicht durch eine Handlung oder Unterassung des Strallenfrachtfithrers, sondern durch ein Ereignis werursacht worden sind, das nur wahrend
und wegen der Befdrderung durch das andere Beforderungsmittel eingetreten sein kann, bestimmi sich die Haflung des StraRenfrachffilhrers nicht nach
diesem Ubereinkommen, sondemn danach, wie der Frachtfilhrer des anderen Verkehrsmittels gehaftet hitie, wenn ein lediglich das Gut befreffender
Befrderungsvertrag zwischen dem Absender und dem Frachifihrer des anderen Verkehrsmitiels nach den zwingenden Vorschriften des fiir die Beférderung
durch das andere Werkehrsmittel geftendan Rechts geschiossen worden wéare. Bestehen jedoch keime soichen Worschriflen, so bestimmt sich die
Haftung des Stralenfrachifihrers nach diesem Ubereinkomman.

[2) kst der Stralenfrachifihrer zugleich der Frachtfihrer des anderen Verkehrsmittels, so haftet er ebenfalls nach Absatz 1, jedoch so, als ob seine Tatigkeit als
Stralenfrachtfithrer und seine Tatigkeit als Frachifihrer des anderen Verkehrsmittels von zwei verschiedenen Personen ausgedibt wilrden.

- Kapite! Il. Haftung des Frachtfiihrers fir andere Personen

Artikel 3

Deer Frachtfiihrer hafiet, soweit dieses Ubersinkommen anzuwenden ist, fir Handlungen und Unterlassungen ssiner Bediensteten und aller anderen Personen, deren er
sich bei Ausfihrung der Beforderung bedient, wie fir eigene Handlungen und Unterlassungen, wenn diese Bediensteten oder anderen Personen in Ausiibung
ihrer Werrichtungen handeln.

Kapitel . Abschiult und Ausfliihrung des Befiirderungsvertrages
Artikel 4
Der Beftrderungsverirag wird in einem Frachibrief festgehalten. Das Fehlen, die Mangelhaftigkeit oder der Verlust des Frachtbriefes berihrt weder den
Bestand noch die Giltigkeit des Beforderungswvertrages. der den Bestimmungen dieses Ubereinkommens unterworfen bigibt.

Artikel 5

(1) Der Frachtbrief wird in drei Originalausfertigungen ausgestellt, die vom Absender und vom Frachtfiihrer unterzeichnet werden. Die Unterschriften kinnen
gedruckt oder durch den Stempel des Absenders oder des Frachifihrers ersetzt werden, wenn dies nach dem Recht des Staates, in dem der Frachtbrief ausgestelit
wird, zuldssig ist. Die erste Ausfertigung erhalt der Absender, die zweite begleitet das Gut, die dritte behalt der Frachifihrer.

(2) st das zu befordernde Gut auf mehrere Fahrzeuge zu wverladen oder handelt es sich um verschiedenariige oder um in verschiedene Posten aufgeteilte
Giter, kdnnen sowohi der Absender als auch der Frachtfiihrer verlangen, dalk so viele Frachtbriefe ausgestellt werden, als Fahrzeuge zu verwenden oder Giiterarten
ader -posten vorhanden sind.

Artikel &

(1) Der Frachtbrief muf folgende Angaben enthalten:

a) Ort und Tag der Ausstellung;

b} Mame und Anschrift des Absenders;

) Name und Anschrift des Frachtiiihrers;

d} Stedle und Tag der Ubemahme des Gutes sowie die fir die Ablieferung vorgesehene Stelle;

&) Name und Anschrift des Empféangers;

f jdie Obliche Bezeichnung der Art des Gutes und die Art der Verpackung, bei gefahdichen Giitemn ihre allgemein anerkannte Bezeichnung;

g} Anzahi, Zeichen und Nummern der Frachisticke;

h} Rohgewicht oder die andars angegebene Menge des Gutes;

i) die mit der Befdrderung werbundenen Kosten {Fracht, Mebengebithren, Zélle und andere Kosten, die vom \eriragsabschiu@ bis zur Ablieferung anfallen);
j) Weisungen fir die Zoll und sonstigen amtliche Behandlung;

k) die Angabe, dal die Beforderung trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen dieses Ubereinkommens unteriegt.

(2) Zutreffendenfalls mul der Frachtbrief fermer folgende Angaben enthalten:

a) das Verbol umzuladen;

b) die Kosten, die der Absander Gbernimmit;

) den Befrag einer bei der Ablieferung des Gutes einzuziehenden Nachnahme;

d} die Angabe des Wertes des Guies und des Befrages des besonderen Interesses an der Lieferung;

&) Weisungen des Absenders an den Frachifuhrer Gber die Versicherung des Gutes;

f ) die vereinbarte Frist, in der die Beforderung beendet sein muf;

g) ein Verzeichnis der dem Frachtflihrer Obergebenen Urkunden.

(3} Die Parteien dirfen in den Frachtbrief noch andere Angaben eintragen, die sie fir

zweckmaig halten.

Artikel 7

(1) Der Absender haftet fir afle Kosten und Schaden, die dem Frachtfiihrer dadurch enistehen, dall folgende Angaben unrichlig oder unvollstandig sind:

a) die in Artikel § Absatz 1 Buchstabe b, d, e, f, g, h und j bezeichneten Angaben;

b} die in Artikel § Absatz 2 bezeichneten Angaben;

c) alle anderen Angaben oder Weisungen des Absenders fiir die Ausstellung des Frachtbriefes oder zum Zwecke der Eintragung in diesen.
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(2) Tragt der Frachifihrer auf Verlangen des Absenders die in Absatz 1 bezeichneten Angaben in den Frachibrief ein, wird bis zum Beweise des
Gegenteils vermutet, dall der Frachifiihrer hierbei im Namen des Absenders gehandelt hat.

[3) Enth&tt der Frachtbrief die in Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe k bezeichnete Angabe nicht, so haftet der Frachtfihrer for alle Kosten und Schiden, die dem
Ober das Gut Verfilgungsberechtigien infolge dieser Unterlassung entsiehen.

Artikel 8

(1) Der Frachifohrer ist verpfiichtat, bei der Ubernahme des Gutes zu dberpriifen

a) die Richtigkeit der Angaben im Frachibrief iber die Anzahl der Frachtsilcke und Gber ihre Zeichen und Nummem;

b} den auleren Zustand des Gutes und seiner Verpackung.

(2} Stehen dem Frachtfihrer keine angemessenen Mittel zur Verfigung, um die Richtigkeit der in Absatz 1 Buchstabe a bezeichneten Angaben zu Gberprifen, so
trégt er im Frachtbrief Vorbehalte ein, die zu begriinden sind. Desgleichen hat er Vorbehalte zu begriinden, die er hinsichilich des &ulleren Zustandes des Gutes
und seiner Verpackung macht. Die Vorbehalte sind fir den Absender nicht werbindlich, es sei denn, dal er sie im Frachtbrief ausdrickiich anerkannt hat.

(3) Der Absender kann wvom Frachifihrer verdangen, dall dieser das Rohgewicht oder die anders angegebene Menge des Gutes Giberpriift. Er kann auch
verlangen, dal der Frachtfiihrer den Inhait der Frachtsticke iberprifft. Der Frachtfithrer hat Anspruch auf Ersatz der Kosten der Uberpritfung. Das Ergebnis der
Uberpriifung ist in den Frachtbrief einzutragen.

Artikel 9

{1} Der Frachibrief dient bis zum Bewsis des Gegenteils als Machweis fiir den Abschiuld und Inhait des Beférderungsvertrages sowie fir die Ubernahme des Gutes durch
den Frachifiihrer.

(2) Sofern der Frachtbrief keine mit Grinden versehenen Vorbehalte des Frachifihrers aufweist, wird bis zum Beweise des Gegenteils vermutet, dad das Gut und
seine Verpackung bei der Ubernahme durch den Frachtfiihrer dulerich in gutem Fustande waren und dal die Anzahl der Frachtsticke und ihre Zeichen und
Mummem mit den Angaben im Frachibrief Gbereinstimmien.

Artikel 10

Der Absender hafiet dem Frachtfiihrer fir alle durch mangelhafte Verpackung des Gutes verursachten Schaden an Personen, am Betriebsmaterial und an
anderan Gitern sowie fir afle durch mangelhafte Verpackung wverursachten Kosien, es sei denn, daR der Mangel offensichilich oder dem Frachffilhrer bei
der Ubemahme des Guies bekannt war und er dies beziglich keine Vorbehalte gemacht hat.

Artikel 11

(1) Der Absender hat dem Frachibrief die Urkunden beizugeben, die fir die vor der Ablieferung des Gutes zu erdedigende Zoll oder sonstige amtliche
Behandlung notwendig sind, oder diese Urkunden dem Frachffihrer zur Verfigung zu stellen und diesem alle erforderichen Auskiinfte zu erteilen.

(2) Der FrachtfGhrer ist nicht verpflichtet zu prifen, ab diese Urkunden und Auskinfie richtig und ausreichend sind. Der Absender haftet dem Frachtfihrer fir alle
aus dem Fehlen, der Unvolistdndigkeit oder Unrichtigkeit der Urkunden und Angaben enistehenden Schaden, es seidenn, dal den Frachtfilhrer ein Verschulden
trift.

(3) Der Frachtfihrer haftet wie ein Kommissionar fur die Folgen des Verustes oder derunrichtigen Vierwendung der im Frachtbrief bezeichneten und diesem
beigegebenan oder dem Frachtfiihrer ausgehdndigten Urkunden; er hat jedoch keinen hbheren Schadenersatz zu leisten als bei Verlust des Gutes.

Artikel 12

(1) Der Absender ist berechtigt. Giber das Gut zu verfigen. Er kann insbesondere verlangen, daf} der Frachifihrer das Gut nicht weiterbefrdert. den filr die Ablieferung
vorgasehanen Ort &ndert oder das Gut einem anderen als dem im Frachtbrief angegebenen Empfinger abliefert

(2) Dieses Recht erfischt, sobald die zweite Ausfertigung des Frachtbriefes dem Empfanger iibergeben ist oder dieser sein Recht nach Arikel 13 Absatz 1 geftend
macht. Van diesem Zeitpunkt an hat der Frachtfiihrer den Weisungen des Empféngers nachzukommen.

(3) Das Verfiigungsracht steht jedoch dem Empfinger bereits von der Ausstellung des Frachtbriefes an zu, wenn der Absender einen entsprechenden
Vermerk in den Frachtbrief eingetragen hat

[4) Hat der Empfanger in Aus(bung seines Verflgungsrechtes die Ablieferung des Gutes an einen Dritten angeordnet, so ist dieser nicht berechtigt, seinerseits

_ andere Empfinger zu bestimmen.

(5) Die Ausiibung des Verfiigungsrechies unterliegt folgenden Bestimmungen:

a) der Absender oder in dem in Absatz 3 bezeichneten Falle der Empfanger hat, wenn er sein Verfligungsrecht austben will, die erste Ausfertigung des
Frachibriefes worzuweisen, worin die dem Frachtfihrer erteilten neuen Weisungen eingetragen sein missen, und dem Frachifihrer alle Kostem und Schaden zu
ersetzen, die durch die Ausfihrung der Weisungen entstehen;

b} die Ausfihreng der Weisungen mul zu dem Zeifpunkt, in dem sie die Person emreichen, die sie  ausfiihren solfl, maglich sein wnd darf weder den
gewdhnlichen Betrieb des Untemehmens des Frachifiihrers hemmen noch die Absender oder Empfanger anderer Sendungen schadigen:

c) die Weisungen dirfen nicht zu einer Teilung der Sendung fishren.

(6) Kann der Frachifihrer auf Grund der Bestimmungen des Absatzes 5 Buchstabe b die erhaltenen Weisungen nicht durchfihren, so hat er
unverziglich denjenigen  2u benachrichtigen, der die Weisungen erteilt hat.

(7} Ein Frachtfiihrer, der Weisungen nicht ausfihrt, die ihm unter Beachtung der Bestimmungen dieses Arikels erteilt worden sind, oder der solche
Weisungen ausfihri. ohne die Vordage der ersten Ausferigung des Frachibriefes werlangt zu haben, haftet dem Berechtigten fir den daraus entstehenden
Schaden.

Artikel 13

(1) Mach Ankunft des Gutes an dem fiir die Ablieferung vorgesehenen Ort ist der Empfanger berechtigt. vom Frachtfiihrer zu verangen, daB ihm gegen
Empfangsbestatigung die zweite Ausfertigung des Frachibriefes Gbergeben und das Gut abgeliefert wird. Ist der Verlust des Gutes fesigestellt oder ist das
Gut innerhalb der in Artike! 19 vorgesehenen Frist nicht angekommen, so kann der Empfanger die Rechte aus dem Befarderungswertrage im eigenen Mamen gegen
den Frachifihrer geliend machan.

(2) Der Empfanger, der die ihm nach Absaiz 1 zustehenden Rechte geltend macht, hat den Gesamtbeirag der aus dem Frachtbrief hervorgehenden Kosten zu
zahlen. Bei Streitigkeiten hierliber ist der Frachtfiihrer zur Abfieferung des Gutes nur wverpflichtet, wenn ihm der Empfanger Sicherheit leistet.

Artikel 14

(1) Wenn aus irgendeinem Grunde wvor Ankunft des Gutes an dem fir die Ablieferung vorgesehenen Ort die Erfillung des Vertrages zu dem im
Frachtbrief festgelegten Bedingungen unmaglich ist oder unméglich wird, hat der Frachtfiihrer Weisungen des nach Artikel 12 Gber das Gut Verfiigungsberechtigten
einzuholen.

[2) Gestatten die Umsténde jedoch eine won den im Frachtbrief festgelegien Bedingungen abweichende Ausflihrung der Befirderung und konnte der Frachtfihrer
Weisungen des nach

Artikel 12 Gber das Gut Verfligungsberechtigten innerhalb angemessener Zeit nicht erhalten, so hat er die MaBnahmen zu ergreifen, die ihm im Interesse
des iber das GutVerfiigungsberechtigten die besten zu sein scheinen.

Artikel 15

(1) Treten nach Ankunft des Gutes am Bestimmungsort Ablieferungshindernisse ein, so hat der Frachifiihrer Weisungen des Absenders einzuholen. Wenn der
Empfénger die Annahme des Gutes verweigert, ist der Absender berechtigt, iiber das Gut zu verfiigen, ohne die erste Ausfertigung des Frachtbriefes vorweisen zu
miissen.

(2) Der Empfanger kann, auch wenn er die Annahme des Gutes wverweigert hat dessen Ablieferung noch so lange wverangen, ais der Frachifiihrer keine
dem widersprechenden Weisungen des Absenders erhaltan hat.

(3) Tritt das Ablieferungshindemis ein, nachdem der Empfanger auf Grund seiner Befugnisse nach Artikel 12 Absatz 3 Anweisung erteilt hat, das Gut an einen
Dritten abzuliefern, so nimmt bei der Anwendung der Absatze 1 und 2 dieses Artikels der Empfanger die Stelle des Absenders und der Dritte die des Empféngers ein.
Artikel 16

(1) Der Frachifdhrer hat Anspruch auf Erstattung der Kosten, die ihm dadurch entstehen, dal® er Weisungen einholt oder ausfiihrt, es sei denn, dalt er diese Kosten
verschuldet hat.

(2} In den in Artikel 14 Absatz 1 und in Artikel 15 bezeichneten Fallen kann der Frachtfiihrer das Gut sofort auf Kosten des Verflgungsberechtigten ausladen; nach dem
Ausiaden gilt die Beférderung  als  beendet. Der  Frachifihrer hat sodann das Gut fir den Verfilgungsberechtigten zu verwahren. Er kann es
jedoch auch einem Dritten anvertrauen und haftet dann nur fir die sorgfaitige Auswahl des Driten. Das Gut bleibt mit den aus dem Frachtbrief hervorgehenden
Anspridchen sowie mit allen anderen Kosten belastet.

(3) Der Frachtfthrer kann, ohne Weisungen des Verflgungsberechiigien abzuwarien, den Werkauf des Gutes weranlassen, wenn es sich um werderbliche
Waren handelt oder der Zustand des Gutes eine solche Malknahme rechifertigt oder wenn die Kosten der Verwahrung in keinem Verhalinis zum Wert des Gutes
stehen. Er kann auch in anderen Fallen den \Werkauf des Gutes veranlassen, wenn er innerhalb einer angemessenen Frist gegenteilige Weisungen des
Verfiigungsberachtigten, deren Ausfihrung ihm billigerweise zugemutet werden kann,
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nicht erhalt.

(4} Wird das Gut auf Grund der Bestimmungen dieses Arlikels werkaufi, so ist der Erids nach Abzug der auf dem Gut fastenden Kosten dem Verfigungsberechtigten
zur Verfiigung zu stellen. Wenn diese Kosten haher sind als der Erds, kann der Frachifihrer den Unterschied beanspruchen.

(5) Art und Weise des Verkaufes bestimmen sich nach den Gesetzen oder Gebrduchen des Ortes, an dem sich das Gut befindet. Kapitel IV. Hafiung des
Frachtfiihrers

Kapitel IV
Haftung des Frachtfiihrers

Artikel 17

(1) Der Frachifihrer haftet fiir ganzlichen oder teilweisen Verust und fir Beschadigung des Gutes, sofern der Verlust oder die Beschadigung zwischen dem Zeitpunkt
der Ubernahme des Guies und dem sziner Ablieferung eintriti. sowie fiir Uberschreifung der Lieferfrist.

(2) Der Frachifiihrer ist von dieser Haftung befreit, wenn der Werlust, die Beschadigung oder die Uberschreitung der Lieferfrist durch ein Verschulden des
Verfiigungsberechtigten, durch eine nicht vom Frachtfiihrer werschuldeie Weisung des \erfigungsberechtigten, durch besondere Mangel des Guies oder durch
Umstanda verursacht worden ist, die der Frachtfithrer nicht vermeiden und deren Folgen er nicht abwenden konnte.

(3} Um sich von seiner Haftung zu befreien, kann sich der Frachffihrer weder auf Mangel des fiir die Beforderung verwendeten Fahrzeuges noch gegebenenfalls auf
ein Werschulden des Vermieters des Fahrzeuges oder der Badiensteten des Wermieters berufen.

(4) Der Frachtfiihrer ist vorbehaltiich des Ariikels 18 Absatz 2 bis 5 von seiner Haftung befreit, wenn der Verlust oder die Beschadigung aus den mit
einzelnen oder mehreren Umstanden der folgenden Art verbundenen besonderen Gefahren entstanden ist

a) Verwendung von offenen, nicht mit Planen gedeckten Fahrzeugen, wenn diese Verwendung ausdricklich vereinbart und im Frachtbrief vermerkt worden
ist;

b} Fehlen oder Mangel der Verpackung, wenn die Giter ihrer Matur nach bei fehlender oder mangelhafter Verpackung Verlusten oder Beschadigungen ausgesetzt sind;
¢) Behandlung. Veraden, Verstauen oder Ausladen des Gutes durch den Absender, den Empfénger oder Dritte, die fir den Absender oder Empfanger handeln;
d} natirliche Beschaffenheit gewisser Giter, derzufolge sie génzlichem oder teilweisem Verlust oder Beschadigung, insbesondere durch Bruch, Rost,
inneren  Verderd, Austrocknen, Auslaufen, normalen  Schwund oder Einwirkung won Ungeziefer oder Magefieren, ausgesetzt sind;

&) ungendgende oder unzutdngliche Bezeichnung oder Numerierung der Frachistiicke:;

) Beforderung von lebenden Tieren.

(5) Haftet der FrachtfGhrer auf Grund dieses Artikels fir einzelne Umstande, die einen Schaden verursacht haben, nicht, so haftet er nur in dem Umfange, in dem
die Umstdnde, for die er auf Grund dieses Artikels haftet, zu dem Schaden beigetragen haben.

Artikel 18

(1) Der Beweis, daft der Verlust, die Beschadigung oder diz Uberschreitung der Lisferfrist durch einen der in Ariike! 17 Absatz 2 bezeichneten Umstande
verursacht worden ist, obliagt dem Frachifihrer.

(2) Wenn der Frachtfithrer darlegt, dal nach den Umstanden des Falles der Verust oder die Beschadigung aus einer oder mehreren der in Artikel 17 Absatz 4
bezeichneten besonderen Gefahren enistehen konnte, wird wvermutet, dal der Schaden hieraus entsfanden ist Der Verfiigungsberachiigie kann jedoch
beweisen, dall der Schaden nicht oder nicht ausschiieflich aus einer dieser Gefahren enistanden ist.

(3) Diese Vermutung gilt im Falle des Arikels 17 Absatz 4 Buchstabe a nicht bei auBergewdhnlich groem Abgang oder bei Verlust won ganzen Frachtsticken.
(4} Bei Befardarung mit einem Fahrzeug, das mit besonderen Einrichtungen zum Schutze des Guies gegen die Einwirkung wvon Hitze, Kale,
Temperaturschwankungen oder Lufifeuchtigkeit versehen ist, kann sich der Frachtfihrer auf Artikel 17 Absatz 4 Buchstabe nur berufen, wenn er beweist, dalt er alle
ihm nach den Umstandan cbliegenden Malknahmen hinsichtiich der Auswahl, Instandhaltung und Verwendung der besonderen Einrichtungen getroffen und ihm
erieilte besondere Weisungen beachtet hat.

(5) Der Frachtfthrer kann sich auf Ariikel 17 Absatz 4 Buchstabe f nur berufen, wenn er beweist, dafl er alle ihm nach den Umstinden wbficherweise
obfieganden Malnahmen getroffen und ihm ertefite besondere Weisungen beachiet hat

Artikel 19

Eine Uberschreitung der Lieferfrist liegt vor, wenn das Gut nicht innerhalb der vereinbarten Frist abgeliefert worden ist oder, falls keine Frist vereinbart worden ist,
die tatsdchliche Beforderungsdauver unter Berlcksichtigung der Umstdnde, bei teifweiser Beladung insbesondere unter BerGcksichtigung der unter
gewdhnlichen Umstanden fiir die Zusammenstellung von Gitern zwecks vollstandiger Beladung bendtigten Zeit, die Frist Gberschreitet, die vemiinftigerwesse
einem sorgfaltigen Frachtfihrer zuzubilligen ist.

Artikel 20

(1) Der Verfugungsberachtigie kann das Gut, ohne weitere Beweise erbringen zu miissen, als verloren betrachten, wenn es nicht binnen dreiflig Tagen nach Ablauf
der wereinbarten Lieferfrist oder, falls keine Frist vereinbart worden ist, nicht binnen sechzig Tagen nach der Ubernahme des Gutes durch den Frachtfilhrer abgeliefert
worden ist.

(2) Der VerfUgungsberechtigte kann bei Empfang der Entschadigung fir das verorene Gut schrifilich verdangen, daB er sofort benachrichtigt wird, wenn das
Gut binnen einem Jahr nach Zahlung der Enischadigung wieder aufgefunden wird. Dieses Werlangen ist ihm schrifilich zu bestatigen.

(3} Der VerfUgungsberechtigte kann binnen dreiig Tagen nach Empfang einer solchen Benachrichtigung fordern, dafl ihm das Gut gegen Befriedigung der
aus dem Frachtbrief hervorgehenden Anspriche und gegen Rickzahlung der erhattenen Entschadigung, gegebenenfalls abziglich der in der Entschadigung
enthalienen Kosten, abgefiefert wird; seine Anspriiche auf Schadenersaiz wegen Uberschreitung der Lieferfrist nach Artikel 23 und gegebenenfalls nach Artikel 26
bleiben vorbehalten.

(4} Wird das in Absatz 2 bezeichnete Verlangen nicht gesielit oder ist keine Anweisung in der in Absatz 3 bestimmten Frist von dreillig Tagen erteiit worden oder wird
das Gut spater als ein Jahr nach Zahlung der Entschadigung wieder aufgefunden, so kann der Frachffihrer iiber das Gut nach dem Recht des Ortes verfiigen, an dem
&5 sich befindet.

Artikel 21

Wird das Gut dem Empfénger ohne Einziehung der nach dem Befdrderungsverirag wom Frachifiihrer einzuziehenden Machnahme abgeliefert. so hat der
Frachifihrer, vorbehaltlich seines Rickgrifisrechtes gegen den Empfanger, dem Absender bis zur Hohe des Machnahmebetrages Schadenersatz zu
leisten.

Artikel 22

(1) Der Absender hat den Frachifihrer, wenn er ihm gefdhrliche Giter bergibt, auf die genaue Art der Gefahr aufmerksam zu machen und ihm gegebenenfalls
die zu ergreifenden Vorsichtsmalnahmen anzugeben. Ist diese Mitteilung im Frachtbrief nicht eingetragen worden, so obliegt es dem Absender oder dem
Empféanger, mit anderen Mitteln zu beweisen, dall der Frachtfiihrer die genaue Ari der mit der Beforderung der Giter verbundenen Gefahren

gekannt hat.

(2) Gefdhrliche Giter, deren Gefahdichkeit der Frachtfiihrer nicht im Sinne des Absatzes 1 gekannt hat, kann der Frachifihrer jederzeit und oberall chne
Schadenersatzpflicht ausladen, vermnichten oder unschadfich machen; der Absender haftet dariber hinaus for alle durch die

Ubergabe dieser Giter zur Befdrderung oder durch die Befdrderung entstehenden Kosten und Schaden.

Artikel 23

(1) Hat der Frachtfihrer auf Grund der Bestimmungen dieses Ubersinkommens fiir génzlichen oder feilweisen Verlust des Guies Schadenersatz zu
leisten, so wird die Entschédigung nach dem Wert des Guies am Ori und zur Zeit der Ubemnahme zur Beforderung berechnet.

(2) Der Wert des Gutes bestimmt sich nach dem Bérsenpreis, mangels eines solchen nachdem Marktpreis oder mangels beider nach dem gemeinen Wert von
Gitern gleicher Art und Beschaffenheit.

(3} Die Entschédigung darf jedoch 8,33 Rechnungseinheiten fiir jedes fehlende Kilogramm des Rohgewichis nicht Gbersteigen.

(4) AuRerdem sind - ohne weiteren Schadenersatz - Fracht, Zille und sonstige aus Anlalk der Befarderung des Guies enistandene Kosten zuriickzuerstatten, und
zwar im Falle des génzlichen Verlustes in voller Hohe, im Falle des teilweisen Verlustes anteilig.

(5) Wenn die Lieferfrist Gberschritten ist und der Verfugungsberechtigte beweist, dall daraus ein Schaden entstanden ist, hat der Frachifuhrer dafir eine Entschadigung
nur bis zur Hohe der Fracht zu leisten.

[6) Hihere Entschadigungen kénnen nur danm beansprucht werden, wenn der Wert des Guies oder ein besonderes Interesse an der Lieferung nach den Artikein
24 und 26 angegeben worden ist.
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[T} Die in diesem Ubersinkommen genannte Rechnungseinheit ist das Sonderziehungsrecht des Internationalen Wé&hrungsfonds. Der in Absatz 3
genannte Befrag wird in die Landeswihrung des Staates des angerufenen Gerichts umgerechnet; die Umrechnung erfolgt entsprechend dem Wert der befreffenden
Wahrung am Tag des Urteils oder an dem von den Parteien wvereinbarten Tag. Der in Sonderziehungsrechien ausgedrickte Wert der

Landeswahrung sines Staates, der Mitglied des Internationalen Wahrungsfonds ist, wird nach der vom Internationalen Wahrungsfonds angewendsten
Bewertungsmethode emechnet, die an dem betreffenden Tag foar seine Operationen und Transaktionen git. Der in Sonderziehungsrechten
ausgedriickte Wert der Landeswahrung eines Staates, der nicht Miighied des Internafionalen Wahrungsfonds ist. wird auf eine von diesem Staat bestimmte
Weise ermechnet.

(8) Dessen ungeachiet kann ein Staat, der nicht Mitglied des Internationalen Wahrungsfonds ist und dessen Recht die Anwendung des Absatzes 7 nicht zuldit
bei der Ratifikation des Protokolls zur CMR oder dem Beitritt zu jenem Protokoll oder jederzeit danach erklaren, dalk sich der in seinem Hoheitsgebiet geltende
Haftungshochsibetrag des Absatzes 3 auf 25 Werteinheiten belauft. Die in diesem Absatz genannte Werteinheit entspricht 10031 Gramm Gold won 90001000
Feingehalt. Die Umrachnung des Betrags nach diesem Absatz in die Landeswahrung erfolgt nach dem Recht des betreffenden Staates.

(9) Die in Absatz 7 letzter Satz genannte Berechnung und die in Absatz 8 genannte Urrechnung erfolgen in der Weise, dalk der Betrag nach Absatz 3, in der
Landeswahrung des Staates ausgedriickt, soweit wie moglich dem dort in Rechnungsheinheiten ausdriickten tatsachiichen Wesrt entspricht. Die Staaten teilen dem
Generalsekratar der Vereintan Nationen die Ari der Berechnung nach Absatz 7 oder das Ergebnis der Umrechnung nach Absatz 8 bei der Hinterlegung einer der in
Artikel 3 des Protokolls zur CMR genannten Urkunden sowie immer dann mit, wenn sich die Berechnungsart cder das Umrechungsergebnis andert.

Artikel 24

Der Absender kann gegen Zahlung eines zu vereinbarenden Zuschiages zur Fracht einen Wert des Gutes im Frachtbrief angeben, der den in Artikel 23 Absatz 3
bestimmien Hochstbetrag Gbersteigt; in diesam Fall tritt der angegebene Betrag an die Stelle des Hichstbetrages.

Artikel 25

(1) Bei Beschadigung hat der Frachifihrer den Betrag der Wertverminderung zu zahlen, die unter Zugrundelegung des nach Artikel 23 Absatz 1, 2 und 4 festgestefitan
Wertes des Guies barechnet wird.

(2)Die Entschadigung darf jedoch nicht (bersteigen,

a) wenn die ganze Sendung durch die Beschadigung entwertet ist, den Beirag, der bei ganzlichem Verlust zu zahlen ware;

b} wenn nur ein Teil der Sendung durch die Beschadigung entwertet ist, den Betrag, der bei Verlust des entwerteten Teiles zu zahlen ware.

Artikel 26

(1) Der Absender kann gegen Zahlung eines zu vereinbarenden Zuschlages zur Fracht fiir den Fall des Verlustes oder der Beschadigung und fir den Fall der
Uberschreitung der versinbarien Lieferfrist durch Eintragung in den Frachibrief den Betrag eines besonderen Interesses an der Lisferung festlegen.

(2} Ist ein besonderes Interesse an der Lieferung angegeben worden, so kann unabhZngig von der Entschadigung mach den Ariikein 23, 24 und 25 der Ersatz des
weileren bewiesenen Schadens bis zur Hohe des als Inferesse angegebenen Belrages beansprucht werden.

Artikel 27

(1) Der Verfigungsberachtigie kann auf die ihm gewahrie Entschadigung Zinsen in Hohe von 5§ v. H. jahrdich verdangen. Die Zinsen laufen von dem Tage der
schriftlichen Reklamation gegeniiber dem Frachifihrer oder, wenn keine Reklamation wvorausging, vom Tage der Klageerhebung an.

(2) Wird die Entschadigung auf Grund von Rechnungsgroflen ermittelt, die nicht in der Wahrung des Landes ausgedriickt sind, in dem die Zahlung
beansprucht wird, so ist die Umrechnung nach dem Tageskurs am Zahlungsort der Entschadigung vorzunehmen.

Artikel 28

(1) Kénnen Veruste, Beschadigungen oder Uberschreitungen der Lisferfrist, die bei einer diesem Ubersinkommen unieriegenden Beférderung  eingetreien
sind, nach dem anzuwendenden Rechi zur Erhebung aulervertraglicher Anspriche filhren, so kann sich der Frachifihrer demgegeniiber auf die Bestimmungen
dieses Ubereinkommens berufen, die seine Hafiung ausschiiefien oder den Umfang der zu leistenden Entschadigung bestimmen oder begrenzen.

(2} Werden Anspriche aus aulereriraglicher Haftung fir Verlust, Beschadigung oder Uberschreitung der Lieferfrist gegen eine der Personen erhoben, fir die der
Frachtfilhrer nach Artikel 3 hafiet, so kann sich auch diese Person auf die Bestimmungen dieses Ubersinkommens berufen, die die Haftung des

_ Frachifihrers ausschliefen oder den Umfang der zu leistenden Entschadigung bestimmen oder begrenzen.

Artikel 29

(1) Der Frachtfthrer kann sich auf die Bestimmungen dieses Kapitels, die seine Haftung ausschliefen oder begrenzen oder die Beweislast umkehren, nicht
berufen, wenn er den Schaden vorsatzlich oder durch ein ihm zur Last fallendes Verschulden werursacht hat, das nach dem Recht des angensfenen Gerichtes
dem \orsatz gleichsteht.

(2) Das gleiche gilt, wenn Bediensteten des Frachffihrers oder sonstigen Personen, deren er sich bei Ausfihrung der Befirderung bedient, Varsatz oder ein dem
Vorsatz gleichstehendes Verschulden zur Last fallt, wenn diese Bediensteten oder sonstigen Personen in Ausiibung ihrer Vemichtungen handeln. In soichen
Fallen kénnen sich auch dis Bediensteten oder sonstigen Personen hinsichilich ihrer personfichen Haftung nicht auf die in Absatz 1 bezeichneten
Bestimmungen dieses Kapitels berufen. Kapitel V. Reklamationen und Klagen

Kapitel V
Reklamation und Klagen

Artikel 30

(1) Mimmt der Empfénger das Gut an, ohne dessen Zustand gemeinsam mit dem Frachiflihrer zu Gberprifen und ohne unter Angaben allgemeiner Art Ober den
Verlust oder die Beschadigung an den Frachifithrer Vorbehalte zu richten, so wird bis zum Beweise des Gegenteils vermutet, dall der Empfanger das Gut in
dem im Frachtbrief beschriebenen Zustand erhalten hat; die Vorbehalte miissen, wenn es sich um auBerlich erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt,
spatestens bei der Ablieferung des Gutes oder, wenn es sich um duBerdich nicht erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt, spétestens binnen
sieben Tagen, Sonntage und geselzliche Feiertage nicht mitgerechnetf, nach der Ablieferung gemacht werden. Die Vorbehalte milssen schriftlich gemacht
werden, wenn es sich um duledich nicht erkennbare Verluste oder Beschadigungen handelt.

(2} Haben Empfanger und Frachifihrer den Zustand des Guies gemeinsam Uberpriift, so ist der Gegenbeweis gegen das Ergebnis der Uberprifung nur
zuldssig, wenn es sich um dulerich nicht erkennbare Veruste oder Beschadigungen handelt und der Empfénger binnen sieben Tagen, Sonntage und gesetzliche
Feiertage nicht mitgerechnet, nach der Uberprifung an den Frachtfithrer schriftliche Vorbehalte gerichtet hat.

(3} Schadenersatz wegen Uberschreitung der Lieferfrist kann nur gefordert werden, wenn binnen einundzwanzig Tagen nach dem Zeitpunkt, an dem das Gut
dem Empfanger zur Verilgung gestellt worden ist, an den Frachifihrer ein schrifilicher Vorbehalt gerichtet wird.

(4) Bei der Berechnung der in diesem Arikel bestimmien Fristen wird jeweils der Tag der Ablieferung, der Tag der Uberpriifung oder der Tag, an dem das
Gut dem Empfanger zur Verfligung gestellt worden ist, nicht mitgerechnet.

{5) Frachtfithrer und Empfanger haben sich gegenseifig jede angemessene Erleichterung fir alle efordedichen Feststeflungen und Uberpriffungen zu gewahren.
Artikel 31

(1) Wegen aller Streitigkeiten aus einer diesem Ubersinkommen unterliegenden Befdrderung kann  der Klager, auler durch Versinbarung der Parteien
bestimmie Gerichte won Vertragstaaten, die Gerichte eines Staates anrufen, auf dessen Gebiet

a) der Bekfagte seinen gewdhnlichen Aufenthalt, seine Hauplniederlassung oder die Zweigniederlassung oder Geschifisstelle hat, durch deren
Vermittiung der Befdrderungsvertrag geschiossen worden ist, oder

b} der Ort der Ubernahme des Gutes oder der fiir die Ablieferung vorgesshene Ort liegt Andere Gerichte kinnen nicht angerufen werden.

(2} Ist ein Verfahren bei einem nach Absatz 1 zusténdigen Gericht wegen einer Streitigkeif im Sinne des genannten Absatzes anhdngig cder ist durch ein sciches
Gericht in einer solchen Streitsache ein Urtell erlassen worden, so kann eine neue Klage wegen derselben Sache zwischen denselben Parteien nicht
erhoben werden, es sei denn, dall die Entscheidung des Gerichtes, bei dem die erste Klage erhoben worden ist, in dem Staat nicht volistreckt werden kann, im dem
die neus Klage erhoben wird.

(3) Bst in einer Streitsache im Sinne des Absatzes 1 ein Urteil eines Gerichtes eines Veriragstaates in diesem Staat wvollstreckbar geworden, so wird es
auch in aflen anderen Vertragstaaten volistreckbar, sobald die in dem jeweils in Betracht kommenden Staat hierfir vorgeschriebenen Formerfordernisse erfilit sind.
Diese Formerfordernisse dirfen zu keiner sachlichen Nachprifung fihren.

(4} Die Bestimmungen des Absatzes 3 gelten fiir Urteile im kontradiktorischen Verfahren, fir Vers&umnisurtele und fir gerichifiche Vergleiche, jedoch nicht fir
nur wvorZufig vollstreckbare Urieile sowie nicht fiir Verurteilungen, durch die dem Kl&ger bei vollstandiger oder teilweiser Abweisung der Klage neben den
Verfahrenskosten Schadenersatz und Zinsen auferlegt werden.

(5) Angehdrige der Wertragstaaten, die ihren Wohnsiiz oder eine Miederlassung in einem dieser Staaten haben, sind nicht verpflichtef, Sicherheit for die
Kosien eines gerichilichen Verfahrens zu leisten, das wegen einer diesem Ubereinkommen unterfiegenden Befirderung eingeleitet wird.
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Artikel 32

(1} Anspriiche aus einer diesem [bereinkommen unteriegenden Befirderung wverjdhren in einem Jahr. Bei Viorsatz oder bei einem Verschulden, das nach dem
Recht des angerufenen Gerichtes dem Vorsatz gleichsteht, befrégt die Verjdhrungsfrist jedoch drei Jahre. Die Verjdhrungsfrist beginnt

a) bei teilweisem Verlust, Beschidigung oder Uberschreitung der Lieferfrist mit dem Tage der Ablieferung des Gutes:

b) bei gdnzlichem Verust mit dem dreiligsien Tage nach Ablauf der vereinbarten Lieferfrist oder, wenn eine Lieferfrist nicht vereinbart worden ist, mit dem sechzigsten
Tage nach der Ubemahme des Gutes durch den Frachifiihrer;

) in allen anderen Fallen mit dem Ablauf einer Frist von drei Monaten nach dem Abschiufl des Befordenungsvertrages. Der Tag, an dem die Verjghrung beginnt,
wird bei der Berechnung der Frist nicht mitgerechnet

(2} Die Verahrung wird durch eine schriftiche Reklamation bis zu dem Tage gehemmt, an dem der Frachtfithrer die Reklamation schrifilich zurlickweist und die
beigefigten Belege zuriicksendet. Wird die Reklamation teflweise anerkannt, so [duft die Verjdhrung nur fir den noch streitigen Teil der Reklamation weiter. Der Beweis
fiar den Empfang der Rekiamation oder der Antwort sowie fir die Rickgabe der Belege obliegt demjenigen, der sich darauf

beruft. Weitere Reklamationen, die denselben Anspruch zum Gegenstand haben, hemmen die Verjahrung nichi.

(3} Unbeschadet der Bastimmungen des Absatzes 2 gilt fir die Hemmung der Verjghrung das Recht des angerufenen Gerichies. Dieses Recht gilt auch fur die
Unterbrechung der Verjdhrung.

4} Verjahrte Anspriiche kdnnen auch nicht im Wege der Widerklage oder der Einrede geltend gemacht werden.

Artikel 33

Der Befarderungsvertrag kann eine Bestimmung enthalten, durch die die Zustandigkeit eines Schiedsgerichtes begrindet wird, jedoch nur, wenn die Bestimmung
varsieht, dalk das Schiedsgericht dieses Ubereinkommen anzuwenden hat Kapitel V1. Bestimmungen diber die Beforderung durch aufeinanderfolgende Frachtfithrer

Kapitel VI
Bestimmungen dber die Beférderung durch aufeinaderfolgende Frachtfithrer

Artikel 34

Wird eine Beforderung, die Gegenstand eines einzigen Verrages ist, wvon aufeinanderfolgenden StraBenfrachtfihrem ausgefihrt. so haftet
jeder von ihnen fir die Ausfihrung der gesamten Beforderung; der zweite und jeder folgende Frachifihrer wird durch die Annahme des Gutes und des
Frachibriefes nach Malgabe der Bedingungen des Frachtbriefes Vertragspartei.

Artikel 35

(1) Ein Frachtfihrer, der das Gut von dem worhergehenden Frachtfithrer Gbermnimmt, hat diesem eine datierte und unterzeichnete Empfangsbestatigung
auszuhdndigen. Er hat seinen Namen und seine Anschrifi auf der zweiten Ausferfigung des Frachibriefes einzutragen. Gegebenenfalls tragt er Vorbehalte nach
Artikel 8 Absatz 2 auf der zweiten Ausfertigung des Frachtbriefes sowie auf der Empfangsbestatigung ein.

(2) Fiir die Beziehungen zwischen den aufeinanderfolgenden Frachtfihrem gilt Ariked 9.

Artikel 36

Ersatzansprilche wegen eines Verlustes, siner Beschadigung oder einer Uberschreitung der Lieferfrist kénnen, auBer im Wege der Widerklage oder der
Eimrede in einem WVerfahren wegan eines auf Grund desselben Beforderungswvertrages erhobenen Anspruchs. nur gegen den ersten, den letzten oder denjenigen
Frachifihrer geltend gemacht werden, der den Teil der Beforderung ausgefihrt hat, in dessen Verlauf das Ereignis eingefreten ist, das den Werlust,

die Beschadigung oder die Uberschreitung der Lieferfrist venursacht hat; ein und dieselbe Klage kann gegen mehrere Frachtfilhrer gerichtet sein.

Artikel 37

Einem Frachifiihrer, der auf Grund der Bestimmungen dieses Ubersinkommens eine Entschadigung gezahlt hat, steht der Rickgriff hinsichtiich der
Entschadigung, der Zinsen und der Kosten gegen die an der Befdrderung beteiligten Frachtfilhrer nach folgenden Bestimmungen zu:

a) der Frachifiihrer, der den Verlust oder die Beschadigung verursacht hat, hat die von ihm oder von einem anderen Frachtfiihrer gefeistete Entschadigung allein zu
tragen;

b} ist der Verfust oder die Beschadigung durch zwei oder mehrere Frachifihrer verursacht worden, so hat jeder einen seinem Haflungsanteil entsprechenden
Betrag zu zahlen; ist die Feststellung der einzelnen Haftungsanteile nicht magiich, so haftet jeder nach dem Verh&ltnis des ihm zustehenden Anteiles am
Befdrderungsentgeit;

) kann nicht festgestellt werden, welche der Frachtfihrer den Schaden zu fragen haben, so ist die zu leistende Entschadigung in dem unter Buchstabe b bestimmten
Verhiitnis zu Lasten aller Frachifihrer aufzuteilen.

Artikel 38

Ist ein Frachtfhrer zahlungsunfahig, so ist der auf ihn enffallende, aber won ihm nicht gezahlte Anteil zu Lasten afler anderen Frachtfithrer nach dem
Verhitnis ihrer Anteile an dem Befdrderungsentgelt aufzuteilen.

Artikel 39

(1) Ein Frachtfithrer, gegen den nach den Artikeln 37 und 38 Rickgriff genommen wird, kann nicht einwenden, dal der Riickgriff nehmende Frachtfithrer zu Unrecht
gezahlt hat, wenn die Entschadigung durch eine gerichtliche Entscheidung festgesetzt worden war, sofern der im Wege des Riickgriffs in Anspruch gemommene
Frachifiihrer von dem gerichtiichen Verfahren ordnungsgemal in Kenntnis gesetzt worden war und in der Lage war, sich daran zu beteiligen.

(2} Ein Frachtfiihrer, der sein Rickgriffsrecht gerichtlich geltend machen will, kann seinen Anspruch vor dem zustindigen Gericht des Staates erheben, in
dem einer der beteifigien Frachifihrer seinen gewdhnlichen Aufenthalt, seine Hauptniederassung oder die Zweigniederlassung oder Geschifisstelle
hat. durch deren Vermittiung der Befarderungswverirag abgeschlossen worden ist. Ein und dieselbe Riickgrifisklage kann gegen alle beteiligten Frachtfihrer
gerichtet sein.

(3} Die Bestimmungen des Artikels 31 Absatz 3 und 4 gelten auch fiir Urteile Ober die Rickgriffsanspriiche nach den Arikein 37 und 38.

(4) Die Bestimmungen das Artikels 32 gelten auch fir Rickgriffsanspriiche zwischen Frachifiihrern. Die Verjdhrung beginnt jedoch entweder mit dem Tage
des Eintrittes der Rechiskraft eines Uriels Ober die nach den Bestimmungen dieses Ubereinkommens zu zahlende Entschadigung oder, wenn ein solches
rechiskriftiges Urteil nicht vorliegt, mit dem Tage der tatsachlichen Zahlung.

Artikel 40

Den Frachtfthrern steht es frei, untereinander Vereinbarungen zu treffen, die von den Artikeln 37 und 38 abweichen.

Kapitel WII. Michtigkeit wvon dem Ubereinkommen widersprechenden Vereinbarungen

Kapitel Vil
Michtigkeit von dem Ubereinkommen widersprechenden Vereinbarungen

Artikel 41

(1} Unbeschadet der Bestimmungen des Artikels 40 ist jede Vereinbarung, die unmittelbar oder mittelbar von den Bestimmungen dieses Ubereinkommens
abweicht, nichtig und ohne Rechiswirkung. Die Nichtigkeit solcher Vereinbarungen hat nicht die Nichfigkeit der Gibrigen Vertragsbestimmungen zur Folge.

(2} Nichtig ist insbesondere jede Abmachung, durch die sich der Frachtfiihrer die Anspriiche aus der Versicherung des Gutes abireten 13088, und jede andere
dhnliche Abmachung sowie jede Abmachung, durch die die Beweislast verschoben wird. Kapitel ViII. SchiuBbestimmungen

Kapitel VIl

SchiuBbestimmungen
Artikel 42
{1} Dieses Uberginkommen steht den Mitgliedstaaten der Wirtschaftskommission fiir Europa sowie den nach Absatz § des der Kommission erfeilten Aufirages in
beratender Eigenschaft zu der Kommission zugelassenen Staaten zur Unterzeichnung oder zum Beitritt offen.
(2) Die Staaten, die nach Absatz 11 des der Wirtschaftskommission fir Europa erteilten Auftrages berechiigt sind, an gewissen Arbeiten der Kommission
teilzunehmen, kiénnen durch Beitritt Vertragsparteien des Ubereinkommens nach seinem Inkraftireten werden.
(3} Das Ubereinkommen liegt bis einschiiefilich 31. August 1956 zur Unterzeichnumg auf Mach diesem Tage steht es zum Beitritt offen.
(4) Dieses Ubereinkommen ist zu ratifizieren.
(5) Die Ratifikation oder der Beitritt erfoigt durch Hinterlegung einer Urkunde beim Generalsekretar der Vereinten Nationen.
Artikel 43
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(1) Dieses Uberginkommen tritt am neunzigsten Tag nach Hinterlegung der Ratifikations oder Beitrittsurkunden durch fiinf der in Arfikel 42 Absatz 1 bezeichneten
Staaten in Kraft.

[2) Dieses Ubersinkommen tritt fir jeden Staat, der nach Hinterdegung der Ratifikations- oder Beitrittsurkunden durch fiinf Staaten rafifiziert oder beitritt, am
neunzigsten Tage nach Hinterlegung seiner Ralifikations oder Beitrittsurkunden in Kraft.

Artikel 44

(1) Jede Vertragspartei kann dieses Ubersinkommen durch Motifizierung an  den Generalsekretar der Vereinten Mationen kiindigen.

(2} Die Kondigung wird zwolf Monate nach dem Eingang der Nofifizierung beim Generalsekreidr wirksam.

Artikel 45

Sinkt durch Kindigungen die Zahl der Vertragsparieien nach Inkrafitreien dieses Ubereinkommens auf weniger als finf, so fritt das Ubereinkommen mit
dem Tage auller Kraft, an dem die letzte dieser Kindigungen wirksam wird.

Artikel 46

1) Jeder Staat kann bei Hinterlegung seiner Ratifikations oder Beitrittsurkunde oder zu jedem spéteren Zeifpunkt durch MNotifizierung dem Generalsekretar der
Vereinten Mationen gegeniiber erkl@ren, dal dieses (bereinkommen fir alle oder fir einen Teil der Hoheitsgebiete gelien soll, deren
infernationale Beziehungen er wahmimmt. Das Ubereinkommen wird fiir das Hoheitsgebist oder die Hoheitsgebiste, die in der Notifizizrung genannt sind, am
neunzigsten Tage nach Eingang der Motifizierung beim Generalsekretér der Verginten Mationen oder, falls das Ubersinkommen noch nicht in Kraft gefreten ist,
mit seinem Inkraftireten wirksam.

[2) Jeder Staat, der nach Absatz 1 erkldrt hat, daft dieses Ubereinkommen auf ein Hoheitsgebiet Anwendung findet, dessen internationale Beziehungen er
wahrnimmt, kann das Ubereinkommen in bezug auf dieses Hoheitsgebiet gemal Artike! 44 kindigan.

Artikel 47

Jede Meinungsverschiedenheit zwischen zwei oder mehreren Veriragsparteien iber die Auslegung oder Anwendung dieses Ubersinkommens, die won den
Parteien durch Verhandlung oder auf anderem Wege nichi geregelt werden kann, wird auf Anirag einer der beteiligten Veriragsparteien dem Internationalen Gerichtshof
zur Entscheidung vorgelegt.

Artikel 43

(1) Jede Verragspariei kann bei der Unterzeichnung, bei der Ratifikation oder bei dem Beitritt zu diesem Ubereinkommen erklaren, dal sie sich durch den
Artikel 47 des Ubereinkommens nicht als gebunden betrachiet. Die anderen Vertragsparteien sind gegeniiber

jeder Vertragspartei, die einen solchen Vorbehalt gemacht hat, durch den Artikel 47 nicht gebunden.

(2} Jede Vertragspariei, die einen Vorbehalt nach Absatz 1 gemacht hat, kann diesen Vorbehalt jederzeit durch Mofifizierung an den Generalsekretar der
Vereinten MNationen zuriickziehen.

(3) Andere Vorbehalte zu diesem Ubereinkommen sind nicht zul&ssig.

Artikel 49

(1) Sobald dieses Ubereinkommen drei Jahre lang in Kraft ist, kann jede Vertragspartei durch Motifizierung an den Generalsekretdr der Vereinten Mationen die
Einberufung einer Konferenz zur Revision des Ubereinkommens verdangen. Der Generalsekretar wird dieses Verlangen allen Vertragsparieien mitteilen und
eine Revisionskonferenz einberufen, wenn binnen vier Monaten nach seiner Mitteilung mindestens ein Wiertel der Veriragsparteien ihm die Zustimmung zu dem
Verlangen nofifiziert.

(2} Wenn eine Konferenz nach Absatz 1 einberufen wird, teilt der Generalsekretar dies allen Vertragsparteien mit und fordert sie auf, binnen drei Monaten die Vorschlage
einzureichen, die sie durch die Konferenz geprift haben wollen. Der Generalsekretar teilt allen Vertragsparteien die worldufige Tagesordnung der
Konferenz sowie den Waorilaut dieser Worschi&ge mindestens drei Monate vor der Erdffnung der Konferenz mit.

(3) Der Generatsekretdr l&dt zu jeder nach diesem Arikel einberufenen Konferenz alle in Arikel 42 Absatz 1 bezeichneten Staaten sowie die Staaten ein, die auf
Grund des Artikels 42 Absatz 2 Verfragsparteien geworden sind.

Artikel 50

Auler den in Artikel 49 vorgesehenen Mitteilungen notifiziert der Generalsekretér der Vereinten Mationen den in Artikel 42 Absatz 1 bezeichneten Staaten sowie
den Staaten. die auf Grund des Arikels 42 Absatz 2 Veriragsparteien geworden sind,

a) die Ratifikationen und Beitritte nach Artikel 42;

b} die Zeitpunkte, zu denen dieses Ubereinkommen nach Artikel 43 in Kraft tritt;

) die Kindigung nach Artikel 44,

d) das AuBerkrafitreten dieses Ubereinkommens nach Artikel 45;

&) den Eingang der Notifizierungen nach Arfikel 46;

f} den Eingang der Erklarungen und Motifizierungen nach Artikel 48 Absatz 1 und 2.

Artikel 51

Mach dem 31. August 1956 wird die Urschrift dieses Ubereinkommens beim Generalsekretar der Versinten Mationen hinterlegt, der allen in Artikel 42 Absaiz 1 und 2
bezeichneten Staaten beglaubigte Abschriften Obersendet.

ZU URKUND DESSEM haben die hierzu gehdrig bevolimdchiigten Unterzeichneten dieses Ubereinkommen unterschrisben. GESCHEHEMN zu Genf am
neunzehnten Mai neunzehnhunderisechsundfiinfzig in einer einzigen Urschrift in englischer und franzidsischer Sprache, wobei jeder Wortlaut
gleichermafen verbindiich ist.

Fiir ALBAMIEN:
Fur OSTERREICH:
Fiir BELGIEM:
Fiir BULGARIEN
Fur die WEISSRUSSISCHE SOZIALISTISCHE SOWJETREPUBLIK:
Fiir die TSCHECHOSLOWAKEL:
FUR DANEMARK:
Fiir die BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND:
Fiir FINNLAMND:
Fir FRANKREICH:
Fiir GRIECHENLAND:
Fiir UNGARMN:
Fur ISLAND:
Fir IRLAND:
Fir ITALIEM:
Fiir LUXEMBURG:
Fiir die NIEDERLAMDE:
Fir das Kdnigreich in EUROPA:
Fiir NORWEGEN:
Far POLEN:
Unter dem Vorbehalt, dass die Regierung der Volksrepublik Polen sich nicht durch Artikel 47 des (Ibereinkommens gebunden betrachtet.
Fir PORTUGAL:
Fir RUMANIEMN:
Fir SPANIEM:
Fir SCHWEDEN:
Fiir die SCHWEIZ:
Fiir die TURKEI:

Fiir die UKRAINISCHE SOZIALISTISCHE SOWJETREPUBLIK:
Fiir die UNIOM der SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEM:
Fir das VEREINIGTE KOMIGREICH GROSSBRITANIEM UND NORDIRLAND:
Fiir die VEREINIGTEMN STAATEN VOMN AMERIKA:

Fir JUGDSLAWIEN:
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Unterzeichungsprotokoll

BE|I DER UNTERZEICHUNG des Ubereinkommens iiber den Befdrderungsverirag im internationalen Strafiengitervekehr haben die gehorig bevollmé&chtigien

Unterzeichneten auf folgende Festestellung und Erklarung geeinigt:
1. Dieses Ubereinkommen gibt nicht fiir die Befarderungen awischen dem Vereinigten Knigreich von GroRbritannien und Mordirland einserseits und der Repubiik Ifiand

anderarseits.
2. Zu Artikel 1 Absatz 4

Die Unterzeichneten verpflichte sich, ber ein Ubereinkommen lber den Beforderungsvertrag fiir Umzugsgut und ein Ubersinkommen iiber den Befirderungsverirag fiir

den kombénierten Werkehr zu werhandeln.

ZU URKUND DESSEN haben die hierzu gehdrig bevolimachtigen Unterzeichneten dieses Protokoll unterschrieben.
GESCHEHEM zu Genf am neunzehnten Mai neunzehnhunderisechsundfiinfzig in einer einzigen Urschrift in englischer und franzdsischer Sprache, wobei jeder Wortlaut

gleichermalen verbindfich ist.

Far ALBAMNIEN:
Fir OSTERREICH:
Fir BELGIEN:
Fir BULGARIEN:

Far die WEISSRUSSISCHE SOLZIALISTISCHE SOWJETREPUBLIK:
Fiir die TSCHECHOSLOWAKEL:
Fiir DAMNEMARK:

Fiir die BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND:
Fiir FINNLAMND:

Fiir FRANKREICH:

Fir GRIECHEMNLAMND:

Fir UNGARM:

Fiir ISLAND:

Fr IRLAND:

Far ITALIEM:

Fiir LUXEMBURG:

Fiir die NIEDERLANDE:

Fiir das Konigreich in Europa:
Fir NORWEGEN:

Fir POLEM:

Fur PORTUGAL:

Fiir RUNMANIEN:

Fiir SPANIEN:

Fur SCHWEDEN:

Fiir die SCHWEIZ:

Fiir die TURKEI:

Fur die UKRAINISCHE SOZIALISTISCHE SOWJETREPUBLIK:
Fir die UNION der SOZIALISTISCHEN SOWJETREPUBLIKEN:
Fiir das VEREIMIGTE KOMIGREICH GROSSBRITANNIEN UMD NORDIRLAND:
Fur die VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA:

For JUGOSLAWIEN:
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